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REGERINGSKANSLIET 2004-11-18

Justitiedepartementet

Enheten for polisfragor samt allméan ordning och sékerhet

Dagordningspunkt 7:

Rédsbeslut om informationsutbyte och samarbete angdende
terroristbrott

Dokument:
14999/04 CRIMORG 137 ENFOPOL 176 EUROPOL 57 EUROJUST
94 (revideras efter artikel 36-kommittens méte den 22 november)

Tidigare behandlad vid samrdd med EU-nimnden: -

Bakgrund

Efter terrordddet 1 Madrid den 11 mars 2004 understroks allmint
behovet av att intensifiera och effektivisera samarbete. Aven
kommissionen tog fasta pd detta och presenterade ett férslag om utdkat
informationsutbyte, som bygger pi ett tidigare rddsbeslut om
genomforande av sirskilda dtgirder avseende polissamarbete och ritesligt
samarbetet 1 syfte att bekdmpa terrorism (2002/48/RIF). Enligt detta
tidigare beslut skall information utbytas om personer, grupper och
enheter som anges i bilagan till ridets gemensamma stdndpunkt
2001/931/GUSP, dvs. EU:s gemensamma lista f6r frysning av tillgingar.

I det nya forslaget utvidgas lydelsen av det tidigare beslutet till att
omfatta alla terroristbrott som rér tv eller flera medlemsstater. Utkastet
har under hésten diskuterats pd arbetsgruppsniva.

Rattslig grund och beslutsforfarande

Artikel 29, artikel 30.1, artikel 31 samt artikel 34.2 1 Férdraget om
Europeiska Unionen (FEU) har dberopats som rittslig grund. Radet
fattar ett enhilligt beslut. Europaparlamentet har yttranderitt.



Svensk standpunkt

Forslaget om uppgiftsutbyte och samarbete mot terroristbrott bygger pa
ett redan existerande beslut vars rickvidd nu utstricks. Eftersom
informationsutbyte och forbittrat samarbete kan ses som férutsittningar
for en effektivare terrorismbekimpning har Sverige vilkomnat férslaget.
I forhandlingsarbetet har fokus frimst varit inriktad pd att bevaka att
forslaget i alla delar 6verensstimmer med svensk lagstiftning, framfor allt
nir det giller 3klagarens oberoende stillning.

Europaparlamentets installning

Inga kinda 1 nuliget. Forslaget till rddsbeslut angdende uppgiftsutbyte
och samarbete mot terroristbrott har éverlimnats till Europaparlamentet
for yttrande.

Férslaget

Forslaget till ridsbeslut bygger pa ett tidigare ridsbeslut om
genomfdrande av sirskilda dtgirder avseende polissamarbete och ritesligt
samarbetet 1 syfte att bekimpa terrorism (2002/48/RIF). Enligt detta
tidigare beslut skall information utbytas om personer, grupper och
enheter som anges 1 bilagan till ridets gemensamma stdndpunkt
2001/931/GUSP, dvs. EU:s gemensamma lista for frysning av tillgdngar.

I den nu foreslagna lydelsen utvidgas bestimmelserna till att gilla
informationsutbyte om alla terroristbrott, inte endast sidana personer,
grupper och enheter som anges 1 bilagan till ridets gemensamma
stdndpunkt 2001/931/GUSP. Férslaget innehéller bestimmelser om att
informationsutbytet inte bara skall gilla domar utan information frin alla
skeden i rittsprocessen. Informationen tinks som férut formedlas via
etablerade kontaktpunkter. Europol och Eurojust skall vara nira
involverade i detta arbete.

Artikel 1 - Definitioner

Innehller definitioner av viktiga begrepp som anvinds i beslutet.
Definitionerna hinvisar 1 huvudsak till bestimmelser 1 gillande EU-
lagstiftning.

Artikel 2 — Uppgiftsutbyte om terroristbrott

Artikeln innehéller de centrala bestimmelserna som reglerar
uppgiftsutbytet. Enligt punkt 1 skall varje medlemsstat utse en
specialiserad avdelning inom polisen eller annan brottsbekimpande
myndighet som skall ha tillgdng till och samla in alla relevanta uppgifter



om terroristbrott fér vidarebefordran till Europol. Det anges uttryckligt
att det inte skall gilla underrittelseinsamling.

Punkt 2 anger att medlemsstaterna dven skall utse en nationell
kontaktperson eller en rittslig eller annan behérig myndighet som kan
samla in och ta emot uppgifter om straffrittsliga férfaranden som
handhas pa de rittsliga myndigheternas ansvar. Detta giller dven fillande
domar i de fall det kan anses relevant.

Varje medlemsstat skall enligt punkt 3 se till att alla uppgifter, som berér
tvd eller fler medlemsstater, samlas in och skickas vidare till Europol och
Eurojust, i enlighet med den nationella lagstiftningen och de tva
organens mandat, s att dessa organ pd bista sitt kan utféra sina
uppgifter.

Punkt 4 innehiller en upprikning av uppgifter som bor dversindas till
Europol respektive Eurojust. Det ror sig om uppgifter om allt frdn
handlingar som dr féremal for utredning och kopplingar till andra
drenden till utdémda pafoljder, rittighetsforluster eller tidigare kind
brottslighet. Till Europol skall dessutom sindas eventuella uppgifter om
kommunikationsteknik eller innehav av massforstorelsevapen.

Medlemsstaterna skall enligt punkt 6 se till att handlingar, registerutdrag
eller information om mojligt skall géras omedelbart tillgingliga for
myndigheterna i andra medlemsstater, i enlighet med nationell
lagstiftning och relevanta internationella instrument.

Artikel 3 — Gemensamma utredningsgrupper

Medlemsstaterna skall enligt artikel 3, nir s8 krivs, vidta nédvindiga
dtgirder for att kunna inritta gemensamma utredningsgrupper for
brottsutredningar om terroristbrott.

Artikel 4 — Framstillningar om émsesidig riittslig byilp och om verkstillighet
av domstolsavgiranden

Enligt artikel 4 skall varje medlemsstat vidta nédvindiga dtgirder for att
skyndsamt kunna behandla framstillningar om émsesidig rittslig hjilp
och om erkinnande och verkstillighet av domstolsavgoranden som gors
av en annan medlemsstat i samband med terroristbrott.

Artikel 5 — Upphivande av gillande bestimmelser
Detta beslut bygger pa rddets beslut 2003/48/RIF, som upphér att gilla
nir det nya beslutet trider i kraft.



Artikel 6 — Ikrafttridande
Beslutet trider 1 kraft xx dagar efter att det har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Vid artikel 36-kommitténs méte den 22 november éverenskoms ocksd
att till beslutet ligga en deklaration som understryker vikten av att
behandla kinsligt underrittelsematerial med forsiktighet och att
undantag frin informationsutbytesprincipen vid vissa tillfillen kan vara
berittigat.

Gillande svenska regler och forslagets effekter pa dessa

Polisirt samarbete och informationsutbyte regleras frimst 1
Polisdatalagen (1998:622) och lag (2000:343) om polisirt rittsligt
samarbete. Internationellt rittsligt samarbete 1 allminhet regleras i lag
(2000:562) om internationell rittslig hjilp i brottma3l.

Det nya forslaget bedéms inte innebira indringar i svensk lagstiftning.

Ekonomiska konsekvenser

Forslaget forvintas inte medféra ndgra stérre kostnadsékningar.
Eventuella budgetira konsekvenser, med anledning av férslaget, skall
dock finansieras genom omprioritering inom befintliga anslag sdvil for
EU-budgeten som statsbudgeten.

Ovrigt



